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e Produktens armaturer uppfyller EN 60598 och é&r lampliga for anvandning vid de férhéllande som normalt rader

inomhus och utomhus.

e Fristdende armatur: Denna armatur ar avsedd fér anvandning i omgivningstemperaturomrade fran 5 till 40 °C.
e Slavarmatur: Denna armatur ar avsedd for anvdandning i omgivningstemperaturomrade fran =15 till +40 °C.

2/ Genomforing

Genomforing -

Genomféring

80 mm

Lossa komponentplatens skruvar och
avlagsna komponentplaten.

Fast armaturen pa den yta dar den ska
installeras med de fyra fastpunkterna
(placerade pa utsidan, se inringad

bild b.).

Det finns dven en BESA-genomforing
pa baksidan. Dra natkabeln genom
genomforingen (forsékra dig om att
genomforing som inte anvands ar
férseglad).

Obs! Forsakra dig om att 1d&mplig
forskruvning (kapslingsklass IP65)
anvands for att forsegla genomforingen
(M20). Applicera PTFE-tejp (endast
med barare av aluminium) pa

alla gdngade forskruvningar. For
BESA-genomféringar: Anvand
tatningsmedel eller lamplig
tatningsbricka runt fastskruvarnas
huvud (pa sa satt sakerstaller du att
korrekt kapslingsklass uppratthalls for
armaturen).

3-j Forsakra dig om att
natspanningen ar
bortkopplad
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Test av armaturer med inbyggt batteri:

Anslut armaturen till krets for belysning, ska ej kopplas via brytare. Kontrollera LED-indikeringen och forsakra dig om att denna
ténds (detta indikerar att batterierna laddas). Kontrollera att ljuskallan ténds nér téndfasen slas till. Kontrollera att enheterna
fungerar korrekt genom att utféra en kort urladdning. Detta gér du genom att bryta stromférsérjningen (utan brytare) vid
gruppcentralen eller genom att isolera lamplig underkrets for stromforsorjningen. Nar du har gjort detta aterupprattar du
stromforsorjningen och kontrollerar LED-indikeringen. Efter 24 timmar utfor du ett urladdningstest med nominell effekt.Folj
anvisningar i EN 50172 for hur detta test ska utforas.

Om enheten inte uppfyller krav for varaktighet i nddsituation byter du ut batteriet (anvand samma typ av batteri).

Nominellt ljusfléde (Im) for ljuskallan: 1 lumen (Obs! Detta vérde uppnas efter test av sékerhetscykel).

Med hjalp av detta varde kan du kontrollera korrekt drift. For att kunna faststalla belysningsniva for en utrymningsvag méaste du
ha tillgang till kompletta fotometriska data.

| avsedd anvandning uppfyller denna produkt EMC-direktivet 2014/30/EU och lagspanningsdirektivet 2014/35/EU.
Driftsattningsdatum ska antecknas pa batteriets etikett (detta ska utforas av installatoren eller driftsattningsteknikern).

Saker drift

1. Kontrollera spanning och frekvens pa markskylten innan du ansluter denna armatur till stromforsorjning.

2. Forsakra dig om att natspanningen ar franslagen innan du utfér arbete pa denna armatur, bade vid installation och annan
service.

3. Installera inte armaturen pé eller néra brandfarliga material.

4. Anvand inte konventionella magnetiska forkopplingsdon pd samma elkrets (om du gér det kan drivenheten skadas).

5. Kontakta vart forsaljningskontor om den behover anvéndas pa platser dér omgivningen inte uppfyller kraven pé avsedd

anvéndning, till exempel delvis fardiga byggnader som inte ar helt uttorkade eller omraden dar omgivningstemperaturen inte
ar inom normalt temperaturomrade.
6. Forsakra dig om att infastningen klarar av att bara upp armaturens vikt.

Service och avfallshantering

. Forsakra dig — vid driftsattning och dverldmnande av installation — om att en kopia av dessa anvisningar overlamnas till den
som ansvarar for drift och underhéll av dessa armaturer.

2. Forsékra dig om att stromfoérsorjningen har brutits innan nagon service (till exempel rengdring) utfors. Anta inte att

stromforsorjning till armaturerna ar bruten bara for att armaturerna inte lyser.

Utfér rengdring med regelbundna intervall for att forsakra dig om att det inte ansamlas s& mycket smuts att armaturens

termiska sakerhet eller optiska prestanda paverkas. Med regelbunden rengéring sékerstéller du ocksa att armaturernas

optiska prestanda uppréatthalls.

4.Vidror inte LED-dioderna. Blas med torr luft eller kvavgas for att rengdra den.

5. Nar armaturens livslangd &r slut klassas denna som elektriskt och elektroniskt avfall enligt WEEE-direktivet 2012/19/EU och

ska avfallshanteras i enlighet med lokal lagstiftning.
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Batteriets livslangd

For att armaturen ska uppné korrekt prestanda méste korrekt typ av NiCd-batteri (hdgtemperaturbatteri) anvéndas.

Batteriets livsldngd kan péverkas om armaturen installeras i omgivningstemperatur som 6verstiger 25 °C. Férvara darfor
armatur och batteri i omgivningstemperatur mellan 0 och 25 °C. Vid byte av batteri ar det viktigt att du anvénder den typ av
NiCd-batteri (h6gtemperaturbatteri) som tillverkaren rekommenderar (se artikelnummer som rekommenderas av tillverkaren).
Var forsiktig sa att du inte skadar héljet. Byt batteriet nér dess nominella varaktighet inte l&ngre kan uppnés.

Varning: Vid kassering av batteri ar det viktigt att du inte gér hal i, branner upp eller kortsluter batteriet. Batteriet innehaller
kadmium och ska darfor avfallshanteras i enlighet med géllande regler for avfallshantering. Obs! LED-dioderna ar inte

utbytesbara. Det ar emellertid batterierna.
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LED-armatur med CGLine+ och granssnitt

Driftsattning
Se mer information om anslutning av natspanning i armaturens instruktionsblad

1. Anslut slingkopplingarna till CGLine+-bussen (se nedan)

2. Anslut batteriet

3. Sla pa natspanningen

4. Kontrollera att laddnings-LED-dioderna lyser med fast gront sken (detta
indikerar att laddningen ar ok)

5. Konfigurera armaturen med CGLine+-styrenheten
-g SlingaA - extern
..‘] SlingaB - slingkoppling

CGLine+-slinga (polaritet ej viktig)

®
Oversikt 6ver CGLine+-system
Om armaturen ar ansluten till CGLine+-slinga utfoér den funktionstest och
varaktighetstest nar detta initieras av CGLine+-styrenheten. CGLine+-sty-
renheten utfor ocksa kontinuerlig 6vervakning av armaturens noddrift och
mojliggor att nodkontrollfunktioner kan utféras. Se komplett information i
dokumentation for CGLine+-styrenhet.
Du kan aven koppla bort CGLine+-bussen for att anvanda armaturen i frista-
ende lage (Auto-Test). | detta lage kommer funktions- och varaktighetstest att
utforas periodiskt vid forinstéllda testintervall. Se avsnittet Schemalaggning
av test nedan.

Adressering
Armaturen ar forprogrammerad med ett unikt ID-nummer (24-bitar). Nar

adressokning utfors pa CGLine+-styrenheten programmeras armaturen au-
tomatiskt med en adress (1-400) vilken anvands for att identifiera armaturen
i slingan. For att adresser ska kunna mappas till fysiska platser for armaturer,
har armaturen en etikett med ett unikt ID-nummer (24-bitar).

Schemalédggning av test
Typ av test Tid for test Standardintervall for test*
Funktion 2 minuter 7 dagar
Varaktighet 3 timmar 52 veckor

*Nar den inte ar ansluten till CGLine+-buss
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LED-armatur monterad med CGLine och grénssnitt

Schemalédggning av test (forts.

Schemalédgg test av armaturerna med CGLine+-styrenheten. Schemalagg test av
intilliggande armaturer med minst 24 timmars mellanrum. Pa sa satt forsakrar du
dig om att det finns nédbelysning vid eventuellt problem med stromférsérjningen.

Uppskjutning av test
Om stromférsorjningen bryts under langre tid 4n 15 minuter inom 24 timmar

fran ett schemalagt test kommer testet att skjutas upp till ett senare tillfalle. Om
armaturen ansluts till CGLine+-bussen kommer styrenheten att schemaldgga
testet pa nytt, annars skjuts testet upp med 24 timmar.

Reglerfunktioner for CGLine+

Satt armaturen i viloldge. Funktionen stangs av med natspanning eller
kommandot “tdnd igen”

Vilolage*

Blockeringslage* Stanger av noddrift nar natspanningen bryts. Funktionen stangs av med

kommandot "frigor”

Starta funktionstest Starta funktionstest omedelbart

Starta varaktighetstest | Starta varaktighetstest omedelbart

Kontinuerlig drift av/pa | Sla pa/av kontinuerlig drift**

*Galler inte for noddrift i Storbritannien
**Om detta stods. Tandtraden maste ha fast anslutning.

En komplett lista 6ver reglerfunktioner hittar du i dokumentation for CGLine+-styrenhet.

LED-indikering fér laddning
Armatur med tvafargs-LED

Status for armatur Armatur med en gron LED

Natspanning pa -
system OK

Fast gront sken Fast gront sken

Natspanning av — AV AV

noddrift

Blockeringslage

Blinkar med medelhog frekvens gul/
gron (en blinkning/sekund)

Blinkar med medelhdg frekvens
gron (en blinkning/sekund)

Blinkar snabbt gron (tva blinkningar/
sekund)

Blinkar snabbt gul (tva blinkningar/
sekund)

Fel pa armatur/LED

Blinkar sakta gron (en blinkning
varannan sekund)

Blinkar sakta gul (en blinkning varan-
nan sekund)

Fel pa laddning/test

Blinkar med medelhdg frekvens
gron (en blinkning/sekund)

Blinkar med medelhég frekvens
gron (en blinkning/sekund)

Test pagar

Stromsparlage Blinkar gron med en blinkning/minut

Se dokumentation for CGLine+-styrenhet for mer information om status och fel
som indikeras av CGLine-Ei-—styrenheten.
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Blinkar grén med en blinkning/minut
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